CONTRATO

En la ciudad de Santa Fe, el dia 01 de Septiembre del afio 2023, se celebra el presente
conteato entre la Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Mejoramiento de Barrios de
la Provincia/Municipalidad de Santa Fe, representado por su Coordinador Ejecutivo la
Directora del Ente Autirquico Santa Fe Hébitat: Agencia para el Desarroilo Social y
Urbano, Abog. Ma. Paola Pallero, (en adelante ¢l contratante), constituyendo domicilio en la
calle Salta N° 2951, por una parte, y por la otra, Franco Nicolas GILBERTO, de
Nacionalidad argentina, Documento Nacional de Identidad N° 34.581.551, con domicilio en
San Jeronimo 3433 — Santa Fe, (en adclante el Consultor).

CONSIDERANDO:

a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacién de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posce las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesatios, ha convenido en prestar los

Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

<) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat -
en adelante EL MINISTERIO- un financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo
{en adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se
llevaran a cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en
adelante denominado el “Programa™).

El Contratante se propone utilizar paﬁe de los fondos- de este financiamiento para efectuar
pagos clegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectnaran pagos a
pedido del Contratante y previa aprobacién por EL.].'VI]]\IISTERIO,-(ii) dichos pagos estardn
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sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii)
nadie mis que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo
ni tendré ningtm derecho a reclamar fondos del financiamiento;

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios

2. Plazo

3. Pagos

ity

(i)

El Consultor prestari los servicios (los “Servicios™) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

El Consultor presentars los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que se iniciara el
01 de Septiembre del 2023 hasta el 31 de Diciembre del 2023, o

durante cualquier otro periodo en que las Partes pudieran convenir
posteriormente por escrito.

A

Monto maximo

El Contratante pagard al Consultor la suma de PESOS
CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS
SETENTA Y CINCO ($198.675,00) por los Servicios prestados
confom‘aé alo indica(‘id.en ¢l Anexo A. Dicha suma ha sido
establecida en el entendido de que incluye todos 1os costos y
utilidades para el Consultor.

El Consﬁltor no estara exento de ningdn impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos‘con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente. |

El Contratante no asumir4 responsabilidad alguna con respecto
al pégo de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
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4. Administracion
del proyecto

5. Calidad de los

Servicios

544

salvo en aquella situacidn en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencién asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.

El pago de las obligaciones previsionales estard a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempeiio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto

cumplimiento correrad por su cuenta exclusiva. En consecuencia,

" serd de obligaciéon exclusiva del Consultor toda obligacion .

material relacionada a la legislacion tributaria o de la seguridad
social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

‘Los pagos se realizarén en forma mensual y contra presentacion

de informes de actividades realizadas. El calendario de pagos

serd el siguiente:

lO

2°: 3° 4° Total

Septiembre
2023
$198.675,00

Qctubre
2023
$198.675,00

Noviembre
2023
$198.675,00

Diciembre
2023
$198.675,00

$794.700,00

El Contratante designa a Arq. Gabriela Lopez como el Coordinador(a),
dentro del Contratante, quien ser4 responsable de la coordinacién de las
actividades contempladas en este Contrato, y aprobacion de los

informes de avance correspondientes al periodo a cobrar, elaborado
por ¢l Consultor.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las
normas més elevadas de competencia e integridad ética y profesional.
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6. Relacion entre las
partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los

materiales

En caso er que cualquier tarea desempeiiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fiera considerado
insatisfactorio para el Conﬁatante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias hébiles, contados a partir de la fecha de
recibida la noftificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un piazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquiér informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, hacer comentarios, fequcrir TEVISIONEes O COIrTecciones, 0 para
aceptarlo.
La relacién entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
sste Contrato, no podrd interpretarse en el sentido de establecer o
>rear un vinculo laboral o relacién de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el

sstatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es la de un contratista

independiente.
Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios

signientes a su término, e€! Consultor no podrd revelar ninguna
informacién confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin €l consentimiento previo por escrito de este uitimo.
Todos los estudios, informes, grificos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Cbntrzitantg en
virtud de este Contrato serén de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacién
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MUNICIBALIDAG DE Lk CILBAS

9. Prohibicidn al El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacién, no podrad participar
participar en ciertas directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
actividades en ¢l suministro de bienes, construccién de obras o prestacién de

servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros El Consultor cuenta con una péliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo €l plazo del presente contrato. El mimero
de péliza es 10114968 de la Compaitia SANCOR SEGUROS -
Asimismo declara que cuenta con prestacion médica y/u obra social a
su exclusivo cargo.

11. Cesién El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna
parte del mismo.

12. Leyeidiomapor  El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
los que se regird el determinado por el Capitulo VI - Art. 1251 siguientes y concordantes
Contrato del Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Repiblica

Argentina, en un todo de acuerdo a los términos y condiciones
particulares que seguidamente se pactan.

13. Solucién de Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
controversias puedan solucionar en forma amigable debera someterse a proceso

| administrativo o judicial conforme a la jurisdiccion del Contratante.

14. Elegibilidad El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segiin se
describe en el Anexo B.

15. Conflicto de El Consultor: |
Interés
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b)

d)

16. Practicas
Prohibidas
17. Rescision del
Contrato

Declara y garantiza que €l mismo, 0 como integrante de una firma,

no ha sido previamente contratado por el Contratante para
sumninistrar bienes o ejecutar obras o pa:a prestar algim servicio
{distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los

. Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.
Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor, ' ‘
Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con algiun miembfo del personal del Contratante (o con la
entidad beneficiarta o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia del Contrato; (if) ¢l proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervisién de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable para el
Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el
proceso de seleccién y de ejecucion del Contrato.
El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
respecto a practicas prohibidas segin se indica en ¢l Anexo D.
a) Encontrandose esta contratacién supeditada al desenvolvimiento o
ﬂwarrollo del Programa Mejoramjento de Barrios para la cual se

efectda, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
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interrumpirse en forma total o parcial la continuacién del
Programa y/o la ejecucién de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podrd ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito ciue una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescisidn ocurriera por mal
desempeiio del contratado en el cumplimiento de sus obligaciones,
el preaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos casos, el pago
final al que pueda tener dexecho el contratado, se resolverd en
virtud al grado de avance del trabajo realizado, ponderado por el
Coordinador Ejecutivo del Programa.

c) Serd causal justificada de¢ rescisidn €l incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido debidamente
notificado con quince (15) dias de anticipacién a fin de lograr su
.cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso et
pago final al que pueda tener derecho el contratado, se resolverd
en virtud del informe sobre el grado de avance del contrato,
producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad Ejecutora,
debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del contratado.

El contratado designa a Jorgelina HUCK, DNI N° 36.651.588, con

domicilio en San Jerénimo 3433, como beneficiario a efectos de

percibir los importes que le correspondan en virtud del presente
contrato, en caso de incapacidad sobreviniente.
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En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y

Vidticos seran abonados por el contratante con recursos locales y

sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacién aplicable a
la jurisdiccién del contratado
En prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
firman dos ejemplares de un mismo ternor y a un solo efecto, en Santa Fe, a los 01 dias del
mes de Septiembre de 2023.

Abog, Maria Pav 1 Terd
Directora Ejecutiva

Santa Fe Habitat
POR EL CONTRATANTE PEEEE"’CONSULTOR
Fifmado por Nombre y apellido Firmado por Franco Nicolas GILBERTO
Cargo

S

INTENDENTE
SANTAFE DE LA VERACRUZ

NADIA ALVAREZ OPORTO
Jefa Depto. Legislacién
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Lista de Anexos

Anexo A: -Términos de Referencia

Anexo B: Certificacion de Elegibilidad y de Integridad
Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Practicas Prohibidas

Nola situacion Tributaria
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ANEXO A |
TERMINOS DE REFERENCIA
PROMOTOR URBANO
EJECUCION DE PROYECTO

PROYECTO:  Red vial y Saneamiento en los Barrio Atilio Rosso, Estrada y Santa Rosa de
Lima de la ciudad de Santa Fe.
PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

ESPECIALISTAEN:  INTERVENCION PROYECTOS URBANOS

RESPONSABLE ANTE:  UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL/ MUNICIPAL

DEDICACION:  TIEMPO COMPLETO "

DURACION: 4 meses

LUGAR: Santa Fe, Capital

MONTO: PESOS CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS
SETENTA Y CINCO ($198.675,00)

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor deberi realizar
las siguientes tareas especificas:

1. OBJETIVO GENERAL

= El consultor urbano realizaré la bapacitaciéu y asistencia técnica a los beneficiarios del Barrio
Atilio Rosso, Estrada y Santa Rosa de Lima provincia de Santa Fe en el marco del Programa
Mejoramiento de Barrios, a fin 'de viabilizar las mejores condiciones de habitabilidad en el
espacio piiblico como en el privado. :
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MUMISIPALIDAD DE LA CIODAD

2. OBJIETIVOS ESPECIFICOS

1.

Relevamiento o Actualizacién del Relevamiento, segin corresponda, de los hechos existentes de
la infraestructura privada y elaboraci6n de una propuesta de intervencion para cada lote segtn el

' Relevamiento realizado y las necesidades de cada familia.

Acompafiamiento y asesoramiento técnico, coordinado con el equipo de campo, en temas
urbanos emergentes.

Asesoramiento a los beneficiarios en lo referente a la autoconstruccion o autogestién de la
vivienda, al equipamiento urbano y del espacio publico.

. Promover la participaci6n de los vecinos en la gestion y ejecucién de intervenciopes.

Asesoramiento a los beneficiarios en lo referente a condiciones exigidas para la habilitacién de
las instalaciones y seguridad en la vivienda. A

Asesoramiento a la Organizacidn Vecinal en propuestas y actividades comunitarias referidas al
mejoramiento del habitat y en ¢l desarrollo de Proyectos de Capital Social y Humano y de
Iniciativas Comunitarias.

Desarrollo de tareas de comunicacion grupal, capacitacién y bisqueda de soluciones a aspectos
relacionados con la ejecucion de la obra.

3. TAREAS Y ACTIVIDADES ESPECIFICAS

11.
12,

13.

14.
15.

Elaborar o actualizar el relevamiento fisico de los hechos existentes.

Definir y acordar con los vecinos la implantacion de la ampliacién en relacion con la vivienda
existente y las mejoras a realizar en cada una.

Colaborar con la Inspeccion en la ubicacion de las conexiones domiciliarias a ejecutar en cada
lote.

Participar en los ajustes del cronograma de ejecucion de obras con el equipo de campo.
Participar en la ejecucién del proceso de traslado de familias con el equipo de campo (de estar
previsto en el proyecto).

Elaborar material grafico (cartillas, guias y material didictico) para las actividades previstas en
el acompafiamiento.

Colaborar en la articulacién entre entidades identificadas en el proyecto.

Colaborar en la formulacion, gestion y acompaiiamiento de los Proyectos de Capital Social y
Humano y de Iniciativas Comunitarias.

Asesorar y realizar el seguimiento de las nuevas construcciones por autogestion.

. Coordinar 1a ejecucién de reuniones, pricticas demostrativas, etc., referidas al acompafiamiento

urbano. :

Asesorar y capacitar a los vecinos en el uso y mantenimiento de las mejoras realizadas.
Asesorar, junto al equipo de campo, a la poblacién beneficiaria respecto de las nuevas obras que
la comunidad proyecte ejecutar, individual o comunitariamente.

Participar en la organizacién de los talleres del ciclo de proyecto (Acuerdo, evaluacidn y Cierre)
y de talieres programados conjuntamente con el Equipo de campo, acompafiando las demandas
emergentes de los mismos. :

Articular acciones conjuntas con el equipo de campo.

Colaborar en las gestiones necesarias para I conexion de los servicios en los fotes individuales.
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4. PRODUCTOS / PRESENTACION DE INFORMES

1. Documentacién de intervenciones a ejecutar por Programas Federales,

2. Registro y/o verificacién de la demanda de los vecinos por problemas emergentes de la obra
¥y cuando corresponda comunicer a la Inspeccién de Obra. .

3. Documentzcién de cada intervencién requerida para ser utilizada en la autoconstruccion o
autogestién de la vivienda. o ,

4. Documentacién de la/s intervencidn/es requerida/s en el espacio publico generadas a partir
de iniciativas comunitarias y equipo de campo (PIC y PFCSyH).

3. Material de apoyo a las actividades de capacitacién sobre temas de seguridad para las
ingtalaciones de electricidad y gas domiciliarias, funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones sanitarias y pluviales de la vivienda y del espacio piiblico y de otros temas
emergentes de la ejecucin del proyecto. |

6. Acompafiamiento en el proceso de reasentamiento y reordenamiento de la familia cuando
corresponda por las caracteristicas del proyecto. -

7. Cada 30 dias el consultor debers presentar a la UEP/UEM, la informacién y aportes que requiera

la conformacion de los documentos relacionados al’ proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la documentacién
respaldatoria en formato digital, -

Al finalizar el proyecto el consultor participaré en ia producci6n del Informe Final que contenga
un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones para eventuales
trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacién del proyecto, debera
presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad realizada,
recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.
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Anexo B

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacién como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos
(o Programas) financiados por el Banco Intcramencano de Desarrollo {en adelante el
Banco), CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide” del siguiente pais miembro del
Banco: Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempeiiadas en
un solo dia. '

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios
anteriores a la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en
la operacion a la que se encuentra vinculada la contratacién de los servicios de consultoria
objeto de este contrato.

(4) Proporcioparé asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la
entidad contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o
del Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado
de cualquier manera con: (i) la preparacion de los Térmminos de Referencia (TR) de este
contrato; (ii) el proceso de scleccxon de dicho contrato; o (iil) la supervision de dicho
contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia
sin goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en fa
entidad coptratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica durante el ‘periodo de (indicar
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expresamente el plazo) inmediatamente asterior al periodo en que comenzs la licencia; y
(iii) mi contratacién no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las
Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los més altos niveles- éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Précticas Prohibidas definidas en las Politicas para Ia Seleccién y Contratacion
de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con e! Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que
durante el proceso de mi contratacién, he incurrido en pricticas prohibidas, el Banco podré
adoptar una o mis de las signientes medidas: _

(2) Emitir una amonestacién; . ' .

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperaci6n Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

(¢) Rechazar mi contratacién; y ~ -

(d) Declararme inelegible, de forma temporal O permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA
QUE YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POL{TICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

NOMBRE:_Ci15€ &Te,_ FilA & o FECHA:1 /% /2 3
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MUMNICIPALIDAR.DE LA CHUDAD
U SANTA FEDE LAVERA CRUZ

Anexo C: Paises Elegibles

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice,
Bolivia, Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Norucga,
Panamdi, Paraguay, Peri, Portugal, Reino Unido, Repiblica de Corea, Republica
Dominicana, Repiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago,
Uruguay v Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos. -

d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Repiblica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos: '

t. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
i, més del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los sibcontratistas deben cumplir con los
criterios de nacionalidad que se indican drnba :

15 | Pagina ) e

e,




(B) Origen de los Bienes. o ‘

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha
sido producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte ofro
articulo comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas
basicas, funcién o propésito de la wtilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si ¢} ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente dél origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
¢l conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propositos de origen, los productos reti:lados_ “hechos en la Unién Europea™ seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién
Europea. o

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye ¢ vende los productos no determina el origen de los
mismos. -

(C) Origen de Servicios. - : .

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segin
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte,
seguro, construccion, ensamble, etc.).
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Anexo D. Practicas Prohibidas

1. Practicas Prohibidas

1.1.  El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subcomsultores, proveedores de
servicios y concesioparios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mds altos
niveles éticos y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y
las negociaciones o la ejecucion de un conirato. Las Précticas Prohibidas comprenden actos
de: (i) practicas corruptivas; (ii) pricticas fraudulentas; (iii} pricticas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) pricticas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para
la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucién
de casos y ha celebrado acuerdos con ofras Instituciones Financieras Internacionales (IFD) a
fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
organos sancionadores. ' |

(a) El Banco define, para cfectos de esta disposici6n, los términos que figuran a
continuacion: ' '

() Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte; -

(ii) Una prictica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
paturaleza o para evadir una obligacién;

* En el sitio virtual del Banco (www jadb.orgfintegrity} se facilita informacién sobre cémo denundiar la supuesta comisidn
de Practicas Prohibidas, las normas aplicabies al proceso de investigacidn y sancién y el convenio que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

17 | Pagina

G
Eat o




- DE SENTA Fzﬁumm

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indcbidamehtﬁ las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos © més partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésno maprop1ado lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de oh‘a pBItC y

(v) Una prictica obstructiva consiste en:

a.z. destruir, falsxﬁca.t alterar u. ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin' de impedir materialmente una
investigacién del Grupo del Banco sobre denuncias de una prictica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o
que prosiga la investigacion, o

bb. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria previstos en ¢l parrafo 1.1 (e)
de abajo. '

(b) Si se determina que, de conformidad con los Proced:mlentos de sanciones del Banco,

cualquier firma, entidad o individuo actwando comio oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco. 1nclu1dos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas,  consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores;, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus afvibuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de uni contrato, el Banco podra:
() mo financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de consultoria;
(i) suspender los desembolsos de la operacin, si se determina, en cualquier etapa, que

un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
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inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatatio, o Beneficiario de una .donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (Jo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras terier conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individno en el formato de una carta
formal de censura por su conducts; :

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado® subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o; .

(vii) imponer ofras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba
referidas.

{c) Lo dispuesto en fos incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicar4 también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancion, o cualqliier otra resofucién.

(d) La imposicién de cualimier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente ser4 de carécter piblico. -

(¢} Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (inchiidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones

dependiendo del documento dg_licitacién} es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido induido

por el oferente en su oferta o soficitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y

- esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ji) ha sido designado
por el Prestatario. : C
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respectivos funcionarios, empleados y reprééeh'tant&s, 'ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podrd verse sujeto & sancién d¢ :cbnformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con ofra Institucion Financiera Internacional (IFT) concernientes
al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en
el presente pérrafo, el términio Al“s:anciénr’;' incluye.-toda inhabilitacion permanente,
imposicién de condiciones para la'pﬁrﬁcipacién ex;i_ futuros contratos o adopci6n piblica
de medidas en respuesta a una cox_l_ua‘{en:k;ién del marco vigente de una Institucién
Financiera Internacional (IFI) aplicable = la resolucién de denuncias de comisién de
Pricticas Prohibidas. ~ = o

() El Banco exige que los "sélit}itantcs,' oferentes,” proveedores de bienes Yy sus
representantes, contratistds, ) thSultbfes,' ‘mierbros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedotes de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan
al Banco revisar cualesquiéra cuéntas, régisﬁ'os-y otros documentos relacionados con la
prescntacion de propuestas- y con el cmhplimicptd_' del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por ¢l Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor; miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y cc}néf_ésionariﬁ deberd prestar plena asistencia al
Banco en su investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantés, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
¢l Banco por un periodo de siete (7) afios uego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion
de denuncias de comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas. subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento- de las actividades financiadas por ¢l Banco
esten disponibles para responder a las consiiltas relacionadas con la investigacion
provenientes de ‘personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si e solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
Tepresentante, contratista, consultor, miembro dél personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco ¢l
Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su Tepresentante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor deécrviciqs, © concesionario.

(8) Cuando un Prestatario. adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
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obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el pamafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Pricticas
Prohibidas se aplicardn integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
Yy sus representantes, contratistas, consultores, mjembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores .de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y Tepresentantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
’ consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
| derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar 1z lista de firmas ¢ individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco
no financiard los -gastos conexos y se acogera a ofras medidas que considere
convenientes. o

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

\

\

|

\

|

|

} (i)  que han leido y entendido las definiciones de Pricticas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y
| s obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

\

(i)  que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(i) que no han tergiversado i ocultado ningiin hecho sustancial durante los Procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

{(tv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por ¢l Banco o por
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(v) que ningune de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ningena otra compaiita o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (TFT) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que s¢ le adjudiquen

contratos financiados por el Banco o ba sido declarado culpable de un delito
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vmcu]ado con Précucas Proh:bndas,

(vi) que han declarado todas las comisiones, honoranos de reprcsentantcs pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartlr ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(vii) que reconocen que ¢l incumplimiento
fundamento para la imposicién por €

describen en la Cléusula 1.1 (b).

de cualquiera de estas garantias constituye el
1 Banco de una o mas de las medidas que se
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MUNICIPALIDAD DE LA CItIDAD

CONTRATO

En la ciudad de Santa Fe, el dia 01 de Septiembre del afio 2023, se celebra el presente
contrato entre la Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Mejoramiento de Barrios de
la Provincia/Municipalidad d¢ Santa Fe, representado por su Coordinador Ejecutivo la
Directora del Ente Autirquico Santa Fe Habitat: Agencia para el Desarrollo Social y
Urbano, Abog. Ma. Paola Pallero, (en adelante el contratante), constituyendo domicilio en la
calle Salta N° 2951, por upa parte, y por la otra, Maria Emilia Pereyra de Nacionalidad
argentina, Documento Nacional de fdentidad N° 37.571.041 con domicilio en Reptblica de
Siria 4496, Santa Fe, en adelante “el Consultor”, todas en adelantc y en conjunto
denominadas “las Partes™;

CONSIDERANDO:

a) Que ¢l Contratante ha solicitado al Consultor la prestacién de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Coniratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los

Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat -
en adelante El. MINISTERIO- un financiamiento del Banco Interameticano de Desarrollo
(en adelante denomiﬁado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se
llevarén a cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en
adelante denominado ¢l “Programa™). .

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a
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pedido del Contratante y previa aprobacion por EL. MINISTERIO, (ii) dichos pagos estardn
sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii)
nadie mas que el Contratante podri tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo

ni tendra ningin derecho a reclamar fondos del financiamiento;

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios

2. Plazo

3. Pagos

@

(i)

El Consultor prestard los servicios (los “Servicios™) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

El Consultor presentara los informes al Contratante en la
forma y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que se iniciard
¢l 01 de Septicmbre del 2023 hasta el 31 de Diciembre del 2023, o

durante cualquier otro periodo en que las Partes pudieran convenir

posteriormente por escrito.

A

Monto maximo

El Contratante pagard al Consultor la suma de PESOS
CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL SEISCHENTOS
SETENTA Y CINCO ($198.675,00) por los Servicios
prestados conforme a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma
ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los
costos y utilidades para el Consultor.

El Consultor no estard exento de ningin impuesto en virtud de
este Contrato. Serd de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en

relacion con el presente.
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD

DE SANTA FE DE LA VERACRUZ
El Contratante no asumira responsabilidad alguna con
respecto al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
Consultor, salvo en aquella situacion en que, por las leyes
nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar como
Agente de Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el
monto de 1a retencion debida.
El pago de las obligaciones previsionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es
independiente y auténomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correrd por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, serd de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacién material relacionada a la legislacién tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos

Los pagos se realizarin en forma mensual y contra
presentacién de informes de actividades realizadas. El

calendario de pagos serd €l siguiente:

1° 2° 3 i Total
Septiembre Octubre Noviembre Diciembre

2023 2023 2023 2023 $794.700,00
$198.675,00 |$198.675,00 |%$198.675,00 |$198.675,00

4. Administracién El Contratante designa a la Arq. Gabriela LOpez como el
del proyecto Coordinador(a), dentro del Contratante, quien sera responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, y
aprobacion de los informes de avance correspondientes al periodo a

cobrar, elaborado por el Consultor.
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5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las

partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con
las normas mas eclevadas de competencia ¢ integridad ética y
profesional.
En caso en que cualquier tarea desempeiiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para ¢l Contratante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. El Consultor dispondrd de un
periodo de quince (15) dias hébiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacién, para subsanar o corregir ¢l problema. El
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o
para aceptarlo.
La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
2ste Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o
srear un vinculo laboral o relacién de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
astatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es la de un contratista
independiente.
Durante la vigencia de estc Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su término, ¢l Consultor no podri revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin el consentimiento previo por escrito de este tltimo.
Todos los cstudios, informes, grificos, programas de computacion u
otros matetiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato serdn de propiedad del Contratante. Previa
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD
DE SANTA FE DE LA YERA CRUZ

Prohibicion al
Consultor de
participar en ciertas

actividades

. Cesion
. Ley e idioma por

los que se regira el

Contrato

. Solucion de

controversias

14. Elegibilidad

autorizacion del Contratante, ¢l Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
participe en el suministro de bienes, construccion de obras o
prestacion de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier
continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

El Consultor cuenta con una poliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo el plazo del presente contrato. El nimero
de poliza es 10114968 de la Compafiia SANCOR SEGUROS.-
Asimismo declara que cuenta con prestacion médica y/u obra social
a su exclusivo cargo.

El Consultor no podrd ceder este Contrato o subcontratar ninguna
parte del mismo.

El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitnlo VI - Art. 1251 siguientes y
concordantes del Codigo Civil y Comercial Argentino y leyes de Ia
Repiblica Argentina, en un todo de acuerdo a los témminos y
condiciones particulares que seguidamente s¢ pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a la jurisdiccion del Contratante.
El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante

¢l tiempo de ejecucién de este contrato, tal como lo establece el

Banco Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y

segun se describe en el Anexo B.
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15. Conflicto de

Interés

16. Pricticas
Prohibidas

El
a)

b)

d

Consultor:
Declara y garantiza que €] mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por ¢l Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podrda suministrar
bienes, construir obras o prestar servictos (distintos de los Servicios
y de cualquier continuacién de los mismos) para cualquier proyecto
que se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con
ellos.

Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o con la
enﬁdad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (1) la
preparacion de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el
proceso de seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera

- aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones,
ya sea durante ¢l proceso de seleccion y de gjecucion del Contrato.

El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con

respecto a practicas prohibidas segin se indica en el Anexo D.
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17. Rescision del

Contrato

544

a) Encontrandose esta contratacién supeditada al desenvolvimiento

o desarrollo def Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectiia, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacién del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este confrato puede ser suspendido o rescindido sin que

esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacién a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el preaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo del Programa.

¢) Serd causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de¢ avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacién a
fin de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
Tos servicios, se produciré la resolucidn del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.
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El contratado designa Gastén Exequiel Machicote , DNI N°
35448.175, con domicilio en Repiiblica de Siria 4496, Santa
correspondan en virtud del presente contrato, en caso de

incapacidad sobreviniente,

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
vidticos serdn abonados por el contratante con recursos focales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplicable a

la jurisdiccion del contratado

En prucba de conformidad con los témminos precedentes, y previa lectura de los mismos, se

firman dos eje:ﬁplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en Santa Fe, a los 01 djas del

mes de Septiembre de 2023.
Abog, Maria Py 1 T
Directosa Ejecutiva
Santa Fe Habitat
POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR
Firmado por [Pereyra, Ma. Emilia]
Firmado por Nombre y apellido
Cargo
. . s OPORTO
Lic. Radl Emilio Jatén N Aglfg n%pfo. T facion
INTENDENTE
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MUNICIPALIDAD BE LA ClUDAD

DE SANTA FE DE LAVERACRUZ
Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA
PROMOTOR LEGAL
EJECUCION DE PROYECTO

PROYECTO: Red vial y Saneamiento en los Barrio Atilio Rosso, Estrada y Santa Rosa de
Lima de la ciudad de Sants Fe
PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS
ESPECIALISTA EN:  DERECHO CIVIL Y DERECHO REGISTRAL
RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA MUNICIPAL DE SANTA FE
DEDICACION: TIEMPO COMPLETO
DURACION: 4 meses

LUGAR: Santa Fe, Santa Fe
MONTO: PESOS CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS

SETENTA Y CINCO ($198.675,00)

En ¢l marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, ¢l consulior deberd realizar
las siguientes tareas especificas: -

1. OBJETIVQO GENERAL

= El consultor, como integrante de un equipo de trabajo en campo, estara a cargo de [a ejecucién

de la Operatoria de Regulanizacién Dominial y demas aspectos legales del Proyecto Ejecutivo
Integral, conforme a los documentos generales del Programa de Mejoramiento de Barrios, en los
Barrios Atilic Rosso, Estrada y Santa Rosa de Lima de la ciudad de Santa Fe, provincia de Santa
Fe.

2. OBIETIVOS ESPECIFICOS

1. Ejecutar el programa de actividades de la Operatoria de Regularizacion Dominial y demis
aspectos legales det Proyecto Ejecutivo Integral,
. 2. Impulsar los iramites administrativos relativos al Proceso de Regularizacion de Dominio.
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD

Asistir a los beneficiarios en la bisqueda de soluciones ante problemas legales y/o familiares
relacionados con la escrituracion o la adecuada definicion del tituiar de dominio.

Brindar informacion a los beneficiarios sobre aspectos del proyecto y legislacion inherente a las
transferencias de dominio.

Acompafiar el proceso de ejecucion de la obra.

Colaborar junto con el equipo de campo en la articulacidn de acciones entre et PROMEBA y
otros programas, en especial los programas federales u otros programas de vivienda y
mejoramiento de vivienda.

Colaborar con la UEP/UEM en el seguimiento de los tramites de escrituracién encomendados a
las escribanias contratadas por ¢l Programa.

Colaborar en toda otra tarea conducente a la regularizacién de dominio de los inmuebles, bajo la
supervision de la UEP/UEM, articulando acciones con el Municipio y el organismo titular de las
tierras.

4. TAREAS Y ACTIVIDADES ESPECIFICAS

I

10.

11.

12,

Realizar en conjunto con los profesionales integrantes del equipo de campo, un ajuste del
diagnostico y ante eventuales modificaciones de la situacién inicial de proyecto, efectuar los
cambios que correspondan en la Operatoria de Regularizacién Dominial y en la Planificacion
pertinente. _

Realizar el seguimiento y gestiones necesarias de aprobacién de planos de mensura y
modificacién o sancioén de normativa prevista para la Operatoria de Regularizacién Dominial.
Desarrollar, bajo 1a supervision del 4rea legal de la UEP/UEM, las charlas informativas y los
talleres especificados en la Operatoria de Regularizacion Dominial.

Colaborar en ofras charlas y talleres que se planifiquen en relacion con la ejecucién general del
proyecto.

Tnformar a los beneficiarios los contenidos de 1a legislacion local de venta de tierras y los pasos
de la Operatoria de Regularizacion Dominial en el barrio.

Brindar atencion legal a los vecinos en el local habilitado a tales efectos.

1dentificar, coordinar y realizar actividades que faciliten o mejoren la participacion de los
vecinos, promoviendo la participacién de referentes; delegados y vecinos en la gestion del
proyecto.

Recolectar 1a documentacién personal de los vecinos, necesaria para la tramitacidn de las
transferencias de los inmuebles a los beneficiarios.

Confeccionar legajos con la documentacién de los beneficiarios que resulte necesaria para
realizar las transferencias de dominio de los lotes a los beneficiarios.

Controlar y remitir, bajo la supervisién del Area Legal de la UEP/UEM, la documentacién de los
beneficiarios a las escribanias contratadas por el Programa.

Notificar a los vecinos de los avances en los trimites conducentes a la regularizacion de dominio
de los lotes.

Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en red
sobre las problematicas identificadas en el barrio.
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13. Realizar las tareas necesarias para concretar el proyecto en relacién con otros programas, en
especial programas de vivienda y mejoramiento de vivienda.

14. Colaborar en todo otro trimite relativo a la regularizacion de dominio de los inmuebles.

5. PRODUCTOS /PRESENTACION DE INFORMES
1. Talleres y charlas informativas con participacion de la comunidad.
2. Legajos conformados con documentacion necesaria para la realizacion de las transferencias
de dominio de los inmuebles de la totalidad de los lotes del barrio.
3. Adjudicaciones y transferencias de dominio de los inmuebles que cumplan con los requisitos
legales.

4. Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP/UEM la informacidn y aportes que requiera
la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, 1a Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la documentacion
respaldatoria en formato digital. '

5. Al finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion del Informe Final que contenga
un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones para eventuales
trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

6. En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto, deberd
presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad realizada,
recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.
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 AnexoB

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos
(o Programas) financiados por el Banco Interamericano de Desarmrollo (en adelante el
Banco), CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del
Banco: Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga més de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos {ltimos afios
anteriores a la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en
la operacién a la que se encuentra vinculada la contratacién de los servicios de consultoria
objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la
entidad contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o
del Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado
de cualquier manera con: (i) la preparacién de los Términos de Referencia (TR) de este
contrato; (i) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho
contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobiemo o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia
sin goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la
entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Benmeficiario de una
Cooperacion Técnica durante el periodo de (indicar
expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y
(iii) mi contratacién no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las
Politicas para la Seleccién y Contratacién de Consultores financiados por el BID.
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(7) Mantendré los més altos niveles éticos y .no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion
de Consultores financiados por el BID, las cvales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que
durante el proceso de mi contratacién, he incurrido en pricticas prohibidas, el Banco podra
adoptar una o mis de las siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

{b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resuttados del procedimiento para que tome(n) Jas raedidas apropiadas;

(¢) Rechazar mi contratacion; y _

(d) Declararme inelegible, de formma temporal- o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA
QUE YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

i
FIRMA: W

NOMBRE: Pereym N & FECHA: A-Si-2%
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Anexo C: Paises Elegibles

Paises Flegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice,
Bolivia, Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Jap6n, México, Nicaragua, Noruega,
Panama, Paraguay, Pert, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Repiblica
Dominicana, Republica Popular de China, Succia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago,
Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Repablica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) ¢l pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los sigutentes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
sigoientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o .

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
it. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los
criterios de nacionalidad que se indican arriba.
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(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha
sido producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro
articulo comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas
basicas, funcion o proposito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que comste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bten sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si €l ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
¢l conjunto fue empacado y despachado al comprador. -

Para propésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Uni6n Europea™ serin
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Union
Europea. R

El origen de los materiales, partes o componentes de los productes o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los
mismos.

(C) Origen de Servicios. _

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segin
se determine en los criterios de nacionalidad que se.indican arriba. Estos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte,
seguro, construccion, ensamble, etc.).
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Anexo D. Pricticas Prohibidas

1. Practicas Probibidas

1.1.  El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre ofros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, micmbros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de scleccion y
las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos
de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas frandulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) pricticas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para
la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prombidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OIT) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para 1a resolucién
de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a
fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
6rganos sancionadores.

(a) El Banco define, para cfectos de esta disposicion, los términos que figuran a
continuacion:
(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte; .
(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacién
de bechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engaifiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

! En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org /integrity) se facilita informacién sobre cémo denundiar la supuesta comisién
de Prdcticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(iti) Una practica coercitiva congiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con ¢l fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una prictica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o
que prosiga Ia investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e}
de abajo. :

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre ofros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de dopaciones), organismos ejecutores u Organismos
coptratantes (incluyendo sus respectivos fimcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podré:

(i) no fimanciar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién

de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de Ia operacién, si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Prictica Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no clcgiblé para financiamiente del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
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inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una -donaciéon, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre ofras cosas, 1a notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en ¢l formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado perfodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado® subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma ad1c10nal 0 en sustitucion de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sanci6n, o cualquier otra resolucion. |

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caricter pitblico.

() Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus

2 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de {icitadén) es aquel gue cumpie una de las siguientes condicicnes: {i} ha sido induido
por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de ia licitacién; o {ii} ha sido designado
por el Prestatario.
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respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancién de-conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion Financicra Internacional (IFI) concernientes
al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en
¢l presente parrafo, el término. “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica
de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFI) aplicabie 2 la resolucién de denuncias de comision de
Pricticas Prohibidas.

() EI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan
al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con ¢l cumplimiento del confrato y someterlos 2 una
auditoria por auditores designados por €] Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al
Banco en su investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,' contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
¢l respectivo contrato; y (ii) entreguen todo dbcumento necesario para la investigacion
de denuncias de comisién de Pricticas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentcs, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistgs, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, _miembrd del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o conmionarib se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, suboonsultor pmveedor de servicios, o concesionario.

{g) Cuando un Prestatario adqulera biepes, servlclos distintos de servicios de consultoria,
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obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Précticas
Prohibidas se aplicaran intcgramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
Y Sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y rtepresentantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provisién de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberdn consultar Ia lista de firmas ¢ individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, ¢l Banco

no fivanciard los gastos comexos y se acogeri a otras medidas que considere
convenientes. _ : :

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(1)  que han leido y entendido las definiciones de Précticas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento, -

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucion Financiera Internacional (IF T) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Pricticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionjstas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna ofra compafiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (TFT) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que sc le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
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vinculado con Pricticas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de represcntantes, pagos pot
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(vii) que reconocen que el incurnplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o més de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1 (b).
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CONTRATO

En la ciudad de Santa Fe, el dia 01 de Septiembre del afio 2023, se celebra el presente
contrato entre la Unidad Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la
Municipalidad de Santa Fe, representado por su Coordinador Ejecutivo, la Directora del
Ente Autirquico Santa Fe Habitat: Agencia para el Desarrollo Social y Urbano, Abog. Ma.
Paola Pallero (en adelante el Contratante), constituyendo domicilio en la calle Salta N°
2951, por una parte, y por la otra, Natalia Verénica Palomeque, de Nacionalidad argentina,
Documento Nacional de Identidad N° 23.929.460, con domicilio en Los Eucaliptos 6049 -
Santa Fe (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:

a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios

definidos en este Contrato (en adelante denominados los “Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los

Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat-en
7 adelante EL MINISTERIO- un financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevarén a
cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante
denominado el “Programa”).
El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que s6lo se efectuaran pagos a
pedido del Contratante y previa aprobacion pqr EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran
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sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii)

nadie mas que el Contratante podrd tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo

ni tendré ningin derecho a reclamar fondos del financiamiento;

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios
2. Plazo
3. Pagos

6y

(i)

El Consultor prestard los servicios (los “Servicios™) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

El Consultor presentard los informes al Contratante en la

forma y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

El Consultor prestard los Servicios durante el periodo que se iniciars
el 01 de Septiembre del 2023 hasta ¢l 31 de Diciembre del 2023, o

durante cualquier otro periodo en que las Partes pudieran convenir

posteriormente por escrito.

A.

Monto mdximo

El Contratante pagard al Consultor la suma de PESOS
DOSCIENTOS  SESENTA Y  CUATRO  MIL
NOVECIENTOS ($264.900,00) por los Servicios prestados
conforme a lo indicado en el Anexo A, Dicha suma ha sido
establecida en el entendido de que incluye todos los costos y
utilidades para el Consultor.

El Consultor no estard exento de ningun impuesto en virtud
de este Contrato. Serd de su exclusiva responsabilidad el pago
de los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en
relacién con el presente.

El Contratante no asumird responsabilidad alguna con

respecto al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
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Consultor, salvo en aquella situacién en que, por las leyes

nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar

como Agente de Retenciéon asumiendo la responsabilidad

hasta el monto de la retencion debida.

El pago de las obligaciones previsionales estard a cargo del

Consultor. A tal fin declara que su desempefio es
independiente y auténomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correrd por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, serd de obligacién exclusiva del Consultor toda
obligacién material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos
Los pagos se¢ realizardin en forma mensual y contra

presentacion de informes de actividades realizadas. El

calendario de pagos seré el siguiente:

1° 2° 3° 4° Total
Septiembre Octubre Noviembre | Diciembre

2023 2023 2023 2023 $1.059.600,00
$264.900,00 | $264.900,00 | $264.900,00 | $264.900,00

4. Administracién El Contratante designa a Arq. Gabriela Lopez como el

del proyecto Coordinador(a), dentro del Contratante, quien sera responsable de Ia
coordinacidén de las actividades contempladas en este Contrato, y
aprobacién de los informes de avance correspondientes al periodo a
, cobrar, elaborado por el Consultor.

5. Calidad de los El Consultor se comprbmete a prestar los Servicios de acuerdo con
Servicios las normas mas elevadas de competencia e integridad ética y

profesional.
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6. Relacion entre las
partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los

materiales

En caso en que cualquier tarea desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para el Contratante, éste notificars al Consultor por
escrito, especificando el problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacién, para subsanar o corregir el problema. EI
Contratante dispondrd de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o
para aceptarlo.
La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
este Contrafo, no podré interpretarse en el sentido de establecer o
crear un vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
estatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es la de un contratista
independiente.
Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su término, el Consultor no podrd revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante
relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u
operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por escrito
de este itimo.
Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacién u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacién del Contratante, el Consultor podra conservar una

copia de dichos documentos y programas de computacion
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9. Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas actividades

10. Seguros

11. Cesion
12. Ley e idioma por

los que se regira el

Contrato

13. Solucién de

controversias

14. Elegibilidad

15. Conflicto de

Interés

544

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, no podrd participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
participe en el suministro de bienes, construccién de obras o
prestacién de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier
continuacién de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con eflos.

El Consultor cuenta con una pbliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo el plazo del presente contrato. El namero
de pdliza es 10114968 de la Compafiia SANCOR SEGUROS -
Asimismo declara que cuenta con prestacién médica y/u obra social
a su exclusivo cargo.

El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna
parte del mismo.

El presente contrato se conviene encuadrario especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI - Art. 1251 siguientes y
concordantes del Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la
Repablica Argentina, en un todo de acuerdo a los términos y
condiciones particulares que seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a la jurisdiccion del Contratante.

El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante
el tiempo de ejecucién de este contrato, tal como lo establece ¢l
Banco Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y

segiin se describe en el Anexo B.

El Consultor:
a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
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16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del

b)

d)

no ha sido previamente contratado por el Contratante para

suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distihto de los Sérvicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos,
Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacién, el Consultor no podrd suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacién de los mismos) para
cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.
Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar Servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor. )
Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la
preparacién de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el
proceso de seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera
aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones,
ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion del Contrato.
El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
respecto a practicas prohibidas segin se indica en el Anexo D.
a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual

se efecta, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
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interrumpirse en forma total o parcial la continuacién del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisitoc que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescisién ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el preaviso podra ser de quince (15} dias; en
ambos casos, el pago final al que pueda tener derecho el
contratado, se resolvera en virtud al grado de avance del trabajo
realizado, ponderado por el Coordinador Ejecutivo del
Programa.

c) Serd causal justificada de rescisién el incumplimiento por el
contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacioén a

* fin de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producird la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolveré en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

El contratado designa a Julieta Bernardi DNI N.° 39.454.964, con

domicilio en Los Eucaliptos 6049, Santa Fe, como beneficiario a

efectos de percibir los importes que le correspondan en virtud del
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presente contrato, en caso de incapacidad sobreviniente.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
visticos serdn abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplicable a

1a jurisdiccion del contratado.

En prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en Santa Fe, a los 01 dias del

mes de Septiembre de 2023.

/—&:j

c_’:? B =
POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR
Firmado por Nombre y apellido " Firmado por Natalia Ver6nica Palomeque
Cargo
Abog, Marfa Pacia Pallero

Directora Ejecutiva
santa Fe Habitat

A=

Lic. Rail Emilio Jatén
INTENDENTE

ES\CO

NADIA ALVAREZ OPORTO
Jefa Depto. Legislacion
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Lista de Anexos

Anexo A: Términos de Referencia

Anexo B: Certificacion de Elegibilidad y de Integridad

Anexo C: Paises Elegibles

. Anexo D: Practicas Prohibidas

Nota situacion Tributaria

9 | Pagine




Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA

INSPECTOR DE OBRAS
EJECUCION DE PROYECTO

- PROYECTO: Red vial y Saneamiento en los Barrio Atilio Rosso, Estrada y Santa Rosa de
Lima de la ciudad de Santa Fe
PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

ESPECIALISTA EN:  INSPECCION DE OBRAS

1 RESPONSABLE ANTE:  MUNICIPAL DE SANTA FE
DEDICACION: [tiempo completo]
DURACION: 4 meses

‘ LUGAR: Ciudad Santa Fe, Prov. Santa Fe

|

MONTO: PESOS DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS
$264.900,00)

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTQ DE BARRIOS, ¢l consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas: '

1. OBJETIVO GENERAL

= Realizar la Inspeccién de Obras de Infraestructura Pablica, que componen el Programa de

: Intervencién de Obras de la Licitacién Publica Nacional N°03/21, coordinando las actividades de
acuerdo con las caracteristicas del Proyecto Ejecutivo Integral, aprobado por la UEM, que
incluye el Acompafiamiento Ambiental, Legal, Social y Urbano en el Barrio Atilio-Rosso,
Estrada y Santa Rosa de Lima de la ciudad de Santa Fe, provincia de Santa Fe.
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2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

El Inspector de Obras deberé.

1.

Inspeccionar la totalidad de las obras que surgen del Contrato, con presencia tiempo completo en
el lugar de emplazamiento de la obra, durante el horario de trabajo fijado para la misma por la
Contratista.

Coordinar las acciones con la Contratista, la/s Empresa/s de servicios y con los profesionales de
las otras 4reas que desarrollen actividades en el sector de intervencion.

Controlar el cumplimiento del Plan de Trabajos definitivo de las obras en relacion con el
Cronograma Integral previsto para el conjunto.

Gestionar y coordinar con los entes prestatarios de servicios y con los organismos pertinentes,
las inspecciones y aprobaciones que sutjan de la obra. Verificar el cumplimiento de las gestiones
que deber4 realizar la Contratista.

Coordinar todas las gestiones y actividades con el drea de Supervision de Obras de la
UEP/UEM. .

La Inspeccién formard parte del “Equipe de Campo”, equipo interdisciplinario que realiza el
Acompafiamiento del “Proyecto Integral”.

3. TAREAS Y ACTIVIDADES ESPECIFICAS

Los objetivos requeridos se expresan en los siguientes resultados:

b

& @

o0 =

9.

10.
11.
12.

13.

Correcta ejecucion de las obras.

Registros de Partes Diarios, emision de Ordenes de Servicio y respuestas a Notas de pedido.
Revision de documentacidn contractual adicional o complementaria.

Actas de Medicién de Obra con la modalidad y sistema requerido desde la Secretaria de
Infraestructura Urbana Nacional (SIU).

Reuniones con especialistas del “Equipo de Campo”.

Gestiones ante empresas de Servicios Piblicos y Organismos de Gobierno cuando lo ordene la
Supervision de la UEP/UEM.

Informes de avance y final previos a la recepcion provisoria de Ia obra.

Verificacién de planos conforme a obra, elaborados por la contratista y su elevacién a la
Supervision de 1a UEP/UEM.

Verificacion del cumplimiento del plan de trabajo de la obra.

Calculo de economias y demasias de obra.

Propuesta a la UEP/UEM de modificaciones al Plan de Trabajos aprobado.

Verificacion del cumplimiento de condiciones de contratacion del personal obrero, técnico y
administrativo que interviene en la ejecucion de las obras, acorde con las normas laborales
vigentes.

Registro fotogrifico de los trabajos realizados en el mes de medicién y registro del antes y
después de cada sector del barrio.

El informe final debera incluir un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Consultor,

recomendaciones para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del
trabajo realizado.
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4. PRODUCTOS

1.

10.

11.

12.

13.

14,

Verificar la correcta ejecucion de las Obras de acuerdo a las indicaciones contenidas en los
Pliegos de Licitacidn, el Plan de Trabajo, 10s plazos contractuales, las reglas del arte y demis
reglamentaciones vigentes (provinciales, municipales, y/o entes prestatarios de servicios), para
lo cual debera conocer exhaustivamente la documentacién de obra.

Inspeccionar las obras en base a la documentacién que constituye el Proyecto Ejecutivo Integral
aprobado y complementada con las instrucciones escritas que emita el Comitente durante el
proceso de construccion.

Permanecer en la obra, durante el “horario de funmonamento de la obra aprobado” a los fines
sefialados en el parrafo 1° de este apartado, siempre que ella no esté paralizada por factores
climiticos u ofras razones atendibles y en todos los casos en que se realicen tareas que luego
quedarin ocultas y que requieran su conformidad. Todas estas actividades, y cualquier otra que
interese al funcionamiento de la obra, seran reglstradas en los Partes Diarios, que estard obligado
a habilitar al iniciar sus actividades. -

Emitir las Ordenes de Servicio y Partea Diarios. Rec1b1r y contestar las Notas de Pedido emitidas
por la Contratista.

Solucionar, previa consulta a la Superwsmn, mdas las cuestiones técnicas que surjan durante la
ejecucion de la obra que no estén suficientemente explicitas en la documentacion, para lo cual
deberd conocer los aspectos funcionales, tecnoldgicos, técnicos y la normativa vigente en
referencia a la obra que se esté ejecutando.

Impartir al Contratista las directivas que correspondan y elevar a la Supervisioén de Obras de la
UEP/UEM los planos adicionales o complementarios elaborados por el contratistz para su
aprobacion, toda vez que corresponda.

Presentar a la Supervision de Obras de la UEP/UEM los informes mensuales sobre las tareas
desarrolladas y toda otra documentacion complementaria que el arca de Supervisiéon de Obra .
considere conveniente.

Realizar €l Acta de Medicion, conjuntamente con el representante técnico de la Empresa, el
Gltimo dia hébil de cada mes; elaborar el correspondiente Certificado y elevar el Acta de
Medicion y Certificado a consideracion de 1a Supervisién de Obra.

Tramitar ante la UEP/UEM los pedidos de ampliaciébn de plazos, adicionales de obra,
modificaciones de proyecto o cualquier otra documentacién relacionada con las obras que
presente el Contratista, en forma escrita y debidamente fundados, cuando asi correspondiere.
Evaluar y, en su caso, advertir a la Supervisidn de Obra, cualquier desviacion significativa del
Plan de Trabajos en ejecucion por el Contratista.

Realizar el seguimiento de las gestiones y tramites llevados a cabo por el Contratista ante las
empresas de servicios piblicos y organismos de gobierno.

Verificar la aprobacién de los planos “conforme a obra”, nivelacién de calles y veredas,
marcacién de linea municipal y otros, cuya elaboracién y/o gestidn son responsabilidad del
Confratista, con anterioridad a la Recepcién Provisoria de las obras.

Realizar toda otra funcién o tarea, afin con su responsabilidad de Inspector de Obras, que la
Supervisién de Obra de la UEP/UEM Ie asigne o encomiende en forma expresa.

Participar en reuniones de Equipo de Campo y en reuniones programadas con las familias
beneficiarias.
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15. Presentar a la UEP/UEM el Informe Final, en forma previa a la Recepcion de Obra.

16. Presentar, durante el periodo de garantia de las obras y en el caso que la UEP/UEM lo considere
necesario, un informe adicional relativo a las tareas realizadas durante la vigencia del contrato.

17. Participar del acta de entrega de las obras privadas que se ejecuten (dentro de cada lote).

5. PRESENTACION DE INFORMES

1. Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP/UEM la informacién y aportes que requiera
la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la documentacion
respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participaré en la produccién del Informe Final que contenga
un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por ¢l Equipo, recomendaciones para eventuales
trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

3. En caso de finalizar la participacién del consultor antes de la terminacién del proyecto, deberd
presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad realizada,
recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

|
|
1
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Anexo B

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacién como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos
{o Programas) financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el
Banco), CERTIFICO QUE: ‘

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del
Banco: Argentina . :

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (0 Programa) por tareas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios
anteriores a la fecha de mi contrato de consulioria, no participé directa y principalmente en
la operacién a la que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria
objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesorfa irhparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del perscnal de la
entidad contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o
del Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado
de cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este
contrato; (ii) el proceso de seleccién de dicho contrato; o (iii) la supervisién de dicho
contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobiemo o servidor piiblico declaro que: (i) estoy con licencia
sin goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la
entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica durante el periodo de (indicar
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expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que comenz6 la licencia; y
(iii) mi contratacion no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las
Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion
de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Intemacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que
durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra
adoptar una o mas de las siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA
QUE YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO .
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

NOMBRE: NALxV FECHA: O]-CF- 23

mbmafwi
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Anexo C: Paises Elegibles

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega,
Panamé, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Repiblica de Corea, Repiiblica
Dominicana, Repiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago,
Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Pajses Bajos.

d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Reptblica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizarin
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad. :

a) Un individuo ¢s considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. est4 legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los
criterios de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.
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Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha
sido producido cuando mediante manufactira, procesamiento o ensamble, resulte otro
articulo comercialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas
basicas, funcién o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconectados (bien sea por el proveedor, ¢l comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, mdepend:entemente del origer: de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea” serdn
elegibles sin necesidad de 1dent1ﬁcar e] Lon.respondlente pais especifico de la Unidén
Europea

El origen de los materiales, partes. o componentes de los productos o0 la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los
mismos.

(C) Origen de Servicios. ' :

El pais del origen de servicios es el del mdmduo o firma que suministre los servicios segin
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte,
seguro, construccion, ensamble, etc.).
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Aﬁexo D. Précficas Prohibidas

1. Practicas Prohibidas

1.1.  El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
cdnsultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y
las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos
de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para
la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberé ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancidn para la resolucion
de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a
fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
6rganos sancionadores.

(a) El Banco define, para ecfectos de esta disposicion, los términos que figuran a
continuacion:
(1) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir ¢ solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i1) Una prictica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engaiien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra

(iit)

'Fnel si_tio virtual del Banco {www.iadb.ore/integrity) se facilita informacién sobre cdmo denunciar fa supuesta comision
de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de Investigacién y sancién y el convenio que rige el
reconocimiento reclproco de sanciones entre instituctones financieras internacionales.
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naturaleza o para evadir una obligacién;

(iv) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(v) Una prictica colusoria es un acuerdo entre dos o m4s partes realizado con la
intencién de alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(vi) Una préctica obstructiva consiste en:

aa. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia

significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante

los investigadores con” el fin de impedir materialmente una

investigacién del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica

corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o

intimidar a cualquier  parte para impedir que divulgue su

~ conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacion o
que prosiga la investigaci6n, o

b.b. todo acto dirigido a impedir'materialmente el ejercicio de inspeccién
del Banco y los dérechos de auditorfa previstos en el parrafo 1.1 (e)
de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuande como oferente o participando en una
actividad financiada por el Bance inciuidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funbionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préctica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o gjecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién
de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de consultoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Préctica Prohibida;
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(iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, "o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un plazo
que ¢l Barico considere razonable;

(iv) einitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado® subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por ¢l Banco;

(vi) remitir ¢l tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en sustituciéon de las sanciones arriba
referidas. .

{c) Lo dispuesto en los incisos (1) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicard también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomadé-por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caricter ptblico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,

! Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones

dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i} ha sido incluido
por ef oferente en su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con ios requisitos de elegibilidad de la licitacién; o {ii) ha sido designado
por el Prestatario.

544
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subconsultores, proveedores de serv1c1o COncemonanos Prestatarios (mclmdos los
beneficiarios de donacmnes) orgamemos ejecutores 0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados Yy repreqentantes ‘ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse “11_]Ct0 a sancion de confonmdad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Inst1tuc16n Financiera Internacional (IFI) concemientes
al reconocimiento reciproco de decnsmnes de mhablhtacmn. A efectos de lo dispuesto en
el presente parrafo, el téﬁniho sancmn lﬁcluyé toda " inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones paxa la part101pac16n en futuros contratos o adopcién plblica
de medidas en respuesta a una contravencién - del marco vigente de una Institucién
Financiera Internacional (IFT) aphcable ia resolucién de denuncias de comisién de
Pricticas Prohibidas. ’ s

(f) El Banco exige que los sohcltantes ‘oferentes, proveedores de bienes y sus

representantes, contratistas, consultor«=s, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y ‘;us representantes, y concesionarios permitan
al Banco revisar cualcsqulcra cuenias, 'eglstros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas ¥ con el cumpllmlento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designadés por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consu_ltor, ‘miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios v concesionario debera prestar plena asistencia al
Banco en su investigacién. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y regisiros relacionados con actividades financiadas por
el Banco por un perfodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en
el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion
de denuncias de comisioén de Practicas Prohibidas y (iti) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiente de las. actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a ias consultas relacionadas con la investigacién
provenientes de- personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
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oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, -
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco
no financiaré los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

2.1. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocuitado ningtin hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucidon Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

(v) que ningunc de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad que
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haya sido declarada inelegible por el Banco o pdr otra Institucién Financiera
Internacional (IFT) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por ¢l Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen

contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas; '

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por

servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mis de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1 (b).
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